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The Permanent Mission of the Russian Federation to the United Nations Office and
other international organizations in Geneva presents its compliments to the Office of the
United Nations High Commissioner for Human Rights and has the honour to transmit
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Information supplied by the Russian Federation in response to the enquiry of the
Special Procedures of the United Nations Human Rights Council regarding the
situation of E.A. Makarov, who is serving a sentence in a correctional colony in
Yaroslavl province, and of his lawyer I.A. Biryukova.

Ref.: AL RUS 20/2018

The Russian Federation has examined the enquiry of the Special Rapporteur on the
promotion and protection of the right to freedom of opinion and expression, the Special
Rapporteur on the situation of human rights defenders, the Special Rapporteur on the
Independence of Judges and Lawyers and the Special Rapporteur on torture and other cruel,
inhuman or degrading treatment or punishment of the United Nations Human Rights
Council regarding the current situation of E.A. Makarov, who is serving a sentence in
Federal Correctional Colony No. 1 of the Yaroslavl Provincial Department of the Federal
Service for the Execution of Sentences and of his lawyer 1.A. Biryukova and provides the
following information.

On 20 July 2018, the Yaroslavl provincial investigation office of the Investigative
Committee of the Russian Federation initiated criminal proceedings under article 186 (3) (a)
of the Criminal Code of the Russian Federation on the grounds of the unlawful use of force
and special measures against the convict E.A. Makarov by the staff of Correctional Colony
No. 1 on 29 June 2017.

Three official inquiries were carried out in order to get to the bottom of and ascertain
the circumstances leading to the commission of the aforementioned unlawful act.

As a result, the members of staff were identified from footage of a video recording
published in the “Novaya Gazeta” newspaper. These persons were dismissed from the
Federal Penal Correction Service in accordance with article 58 (1) (m) of the Regulations
on service in the internal affairs agencies of the Russian Federation, approved by Decision
No. 4202-1 of 23 December 1992 of the Supreme Soviet of the Russian Federation, on the
commission of an offence incompatible with the personal and moral qualities required of
staff of the penal correction system.

The head of the Yaroslavl Provincial Department of the Federal Service for the
Execution of Sentences was subjected to disciplinary action by a decision of the senior
management of the Federal Penal Correction Service.

Fourteen officers of the Federal Penal Correction Service were prosecuted in
connection with this incident. The Zavolzksky district court in Yaroslavl ordered the
remand in custody of 13 members of staff and the placing under house arrest of one
member of staff.

The investigation of this criminal case is ongoing. A series of investigative and
intelligence-gathering measure are being carried out in order to identify all the persons who
participated in the organization and perpetration of crimes against convicts in Correctional
Colony No. 1. The investigation process is being supervised by the Office of the Procurator
General of the Russian Federation.

Under Federal Act No. 119-FZ of 20 August 2004 on the State protection of victims,
witnesses and other participants in criminal proceedings, the Central Investigation
Department of the Investigative Committee of the Russian Federation adopted a decision on
the lack of State protection (adoption of protective measures) with regard to the convict E.A.
Makarov. The victim was notified of the decision with written acknowledgement of receipt.
The performance of the aforementioned measures is being supervised by the Yaroslavl
Provincial Department of the Federal Penal Correction Service.

We call attention to the fact that, as part of these measures, the convict E.A.
Makarov is now being held in a cell equipped with a CCTV monitoring system in Federal
Correctional Colony No. 8 of the Yaroslavl Provincial Department of the Federal Penal
Correction Service. The protected person is under round-the-clock observation and further
psychological support has been organized. The information about any absence of protective
measures for E.A. Makarov does not therefore prove to be correct.
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In light of the current situation, the Office of the Procurator General has made a
recommendation to the Director of the Penal Correction Service concerning the elimination
of breaches of the law. The Offices of the Procurator of the subjects of the Russian
Federation are being instructed to carry out checks on the observance of the rights of
persons being held in prisons and custodial facilities in order to detect and halt the
application to them of unauthorized coercive methods, including the possible use of
physical force and special measures. In addition to this, the senior management of the
Federal Penal Correction Service has set up a raft of organizational and practical measures
in all local agencies of the service to prevent such situations.

The Constitution of the Russian Federation embodies guarantees of the rights of all
persons in custody and convicts in places of detention. In the event of a violation of these
rights, staff members of penal system institutions who are guilty of a failure to comply with
the requirements of the law are called to account in accordance with the law.

The rights of suspects, defendants and convicts to the preservation of their life and
health, appropriate accommodation and medical and sanitary conditions are ensured while
they are in custody or serving a custodial sentence.

The Penal Enforcement Code, Federal Act No. 103-FZ of 15 July 1995 on the
custody of persons suspected or convicted of the commission of crimes and the laws and
regulations adopted on the basis thereof encompass all necessary requirements ranging
from the prohibition of torture of and violence towards persons in places of detention to the
right of the latter to courteous treatment. The current law of the Russian Federation
complies with universally accepted international principles and standards.

Suitable measures are taken in response to breaches of these provisions of the law.
The Office of the Procurator General organizes and carries out checks everywhere on
compliance with the law when criminal sentences are served in prisons and also during
custody in detention facilities. If cruel treatment of persons in custody and convicts is
brought to light, evidence as provided for by law is forwarded to the investigative agencies
for a review of the acts of officers of the penal enforcement system in accordance with the
requirements of articles 144 and 145 of the Code of Criminal Procedure and with a view to
the prosecution of the guilty persons.

The Office of the Procurator also adopts measures in response to the unlawful use by
officers of the penal correction system of physical force and special measures against
persons in custody and convicts.

Amendments adopted on 28 December 2016 to Act No. 5473-1 of 21 July 1993 on
institutions and establishments enforcing penalties involving deprivation of liberty regulates
in detail the procedure for the use of physical force, special measures and firearms on
persons in detention and convicts. Security measures and the grounds for applying them are
also set out in article 86 of the Penal Enforcement Code.

The following should be noted in respect of the lawyer I.A. Biryukova.

Under article 18 of Federal Act No. 119-FZ on State protection of victims, witnesses
and other participants in criminal proceedings, the competent body examined IL.A.
Biryukova’s petition regarding her concerns for her life and health. Intelligence measures to
discover intent to commit unlawful acts towards [.A. Biryukova and members of her family
resulted in a failure to establish evidence of threats to the safety of the aforementioned
persons. On 6 September 2018, the Central Investigation Department of the Investigative
Committee of the Russian Federation therefore adopted a decision refusing State protection
measures for this person. However, on 28 September 2018, the Office of the General
Procurator referred the decision back to the Investigative Committee on the grounds that it
had been premature.

The Yaroslavl provincial investigation office of the Investigative Committee of the
Russian Federation is currently conducting a procedural review of I.A. Biryukova’s claim
of a potential threat to her from the accused former officers of the penal correction system.

If necessary, measures to protect her will be taken in accordance with the provisions
of national legislation.
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We consider that the information provided fully substantiates the adoption by Russia
of the relevant response measures and refutes the biased assessments of the action of State
bodies in this case contained in the special procedures’ enquiry. The timely actions of the
competent Russian bodies to investigate the incident involving E.A. Makarov were
mentioned in the report of the Office of the United Nations High Commissioner for Human
Rights to the thirty-ninth session of the Human Rights Council.

The impression is formed that what is behind the special procedures’ enquiry is an
urge not so much to shed light on the situation as to prematurely name guilty persons. Such
an approach cannot be effective and is inconsistent with the special procedures’ Code of
Conduct, including the principles of objectivity, impartiality, transparency and equity.
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NOCTOAHHOE NPEACTABUTENLCTBO MISSION PERMANENTE DE LA FEDERATION

POCCUACKON ®EAEPALIMA DE RUSSIE AUPRES DE I'OFFICE DES
nPY OTOAENEHUM OOH U APYTUX MEXOYHAPOAHbBIX NATIONS UNIES ET DES AUTRES
OPrAHU3ALUAX B XXEHEBE ORGANISATIONS INTERNATIONALES AYANT

LEUR SIEGE A GENEVE

Telephones: 733 18 70, 734 51 53, 734 66 30
Telefax: 734 40 44

15, avenue de la Paix,
1202 GENEVE

Ne .3769\7

ITocTossHHOe mpencTaBuTeNbCTBO Poccuiickoit Penepanuu npu
Otmenenmu  OOH u  [Opyrux  MeXIyHapOAHBIX  OpraHU3aAlUAX
B JKeHeBe CBHAETEIBCTBYET CBOE YBaXXCHHE YIIpaBIeHUIO BepXoBHOro
komuccapa OOH mno mpaBam 4YenoBeKka U MMeEET 4YeCTh IIPENpOBOJUTH
uHpopmamro Poccuiickoit ®enepanid B CBSI3W C COBMECTHBIM
3anpocoM CrenuaasHOro JOKIaJuuKa [0 BOIPOCY O IpaBe Ha CBOOOIY
yOexxmeHuit u ux cBoOomHoe BbIpaxkeHue, CenUaIbHOro JOKIaTIuKa
IO BONpPOCY O TMOJOXEHHM IpaBO3alMTHUKOB, CrenuagpHoro
nomaﬁqHKa [0 BOIPOCY O HE3aBUCUMOCTH CyJAeld H aJBOKaToB M
CrnennanbHOrO JOKIaA4YUKa II0 BOIPOCY O IBITKaX U APYTUX XKECTOKHUX,
OecueloBeYHBIX WM YHIKAIOMUX JOCTOMHCTBO BHJaX OOpallleHUs U
HaKa3aHUs.

ITocTOsSIHHOE TPEACTaBUTENECTBO MONB3YeTCS CIIydaeM, YTOOBI

BO300OHOBHUTH yl'[paBJIeHI/IIO YBEPECHUA B CBOCM BBICOKOM YBaX€HHMU.

Reference: AL RUS 20/2018

OHCHR REGISTRY
Vupasnennio Bepxosroro komuccapa OOH 16 0CT 2018
10 TIpaBaM 9eJI0BeKa Recipients :..... 08 ...

r. XKeHeBa

...................................



HNugopmanus Poccniickoit @enepanuu
B CBSI3H C 3aNPOCOM cnenHajabHbIX npoueayp Cosera OOH nmo npaBam
YeJI0BEKa OTHOCUTENbHO cuTyanuu Bokpyr E.A.MakapoBa, 0TObIBaIOIIEro
HaKa3aHMe B HCIIPABUTEILHOM Ko1oHuM B SIpociiaBckoit o01acTu, u ero
aasoxara U.A.buploxoBoii

Reference: AL RUS 20/2018

Poccuiickas denepanys paccMOTpesia 3alpoc CIEHHATIBHOTO JOKIIATYUKa
Cosera OOH no npasam uvenoseka (CITH) mo Bompocy O MOOMIPSHHMM U 3allUTe
npaBa Ha cBOOOAY MHEHHUA M €ro CBOOOJHOrO BHIPAKCHMS, CICITHAILHOTO
noxnaguuka CITY mo Bompocy O MOJIOKEHUM IMPaBO3AIIMTHHUKOB, CIEI[HATIBEHOTO
noxnagquuka CIIY mo Bompocy O HE3aBUCUMOCTH CyAeH M aJBOKaTOB H
cunenuanpHoro goxinaguvka CITY mo Bompocy O MBITKaX M JIPYTHX KECTOKHX,
OeCUeOBEYHBIX WM YHIDKAIOMIMX JOCTOMHCTBO BHUAAX OOpalleHus W HaKa3aHUsI
OTHOCUTEIBHO CHUTYallUH, CIOXUBIIEHCA BOKpyr E.A.MakapoBa, OoTOBIBAIOIIEIO
Hakasanue B OKVY «McnpasurensHas konoHus Nely» (manee — MK-1) Yopapnenus
denepanpHON CiIy>kOBI UCIOJHEHUS Haka3zaHuii o SpocnaBckoi obmactu (manee
— YOCHH Poccun no SIpocnasckoii o61actu), u ero aasokara V. A.bupiokoBoit, u
cooOIIaeT cleayomniee.

20 urona 2018 r. no ¢akry HezakoHHOro npumeHeHus 29 utong 2017 r.
ocyxaeaHomy E.A.MaxkapoBy corpyaHukamu UWK-1 dusudeckoir Ccuisl |
CIEIMaIbHBIX CPEACTB CIEACTBECHHBIM yIpaBieHUeM CIIEICTBEHHOTO KOMHTETA
Poccuiickon denepanun no ApociiaBckoil 001acTi BO30YKICHO YTrOJIOBHOE JIETIO
II0 IIyHKTY «a» 4yacTH 3 crathi 186 YromoBHOro Kojaekca Poccuiickoit @enepaliuu.

C uenpro yCTaHOBIEGHUS @PUYHMH M YCIOBHUH, CIIOCOOCTBOBABIIMX
COBCPIICHMIO JAHHOIO IIPOTHBOIPABHOIO ACSHUS, NMPOBEACHBI TPU CIIYKCOHBIC
IIPOBEPKHU.

IIo uToram ycTaHOBIIEHBI COTPYAHHKH, 3allcUaTIIEHHBIE HA BHIECO3AIIHCH,
ony0MKOBaHHOW B MH(pOpMaroHHO# u3nanuu «Hosas rasera». B cooTBeTcTBHI
C MyHKTOM «J» 4acTH 1 cratey 58 IlonoxeHus o ciryx0e B opraHax BHYTPEHHUX

nen Poccuiickoit @enepanyuy, YTBEPKIACHHOTO MOCTAHOBJIEHHEM BepXOBHOTO
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Coera Poccuiickoit @epepannu ot 23 gexadbps 1992 r. Ne 4202-1 3a coBepiueHue
IIPOCTYIIKa, HECOBMECTHUMOIO C TpeOOBaHUAMH, NPEIBABIAEMBIMU K JIMYHBIM,
HPABCTBCHHBIM Ka4y€CTBAM COTPYJHUKOB YTOJOBHO-HUCIIOJHUTEIBHON CHCTEMBI
(manee — YUC), nanuele mna 6sutn yBosieHH u3 opranoB ®CHH Poccun.

Pemennem  pykoBoactBa @OCHH  Poccum Kk OUCHUMIUIMHApHOMN
OTBETCTBEHHOCTH IpuBiedeH HadanbHUK YDOCHUH Poccum no SApocnaBckoit
obnacTu.

B cBsA3u ¢ 3TUM HHIUAECHTOM K YTOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTH IPUBJICYCHBI
14 nomxuoctHbIX Nyl opranoB @CHUH Poccun. B otrOmenuu 13 corpyaHukoB
3aBOJDKCKHM pallOHHBIM cyAoM T. SIpociamis u3bpaHa Mepa mpecedeHHus B BHUJE
3aKJIFOUYEHUS IO CTPAXKY, OJHMH IIOMEIIECH 101 JOMAIITHAM apecT.

B Hacrodmee BpeMs paccieIOBaHME JIaHHOTO YTOJOBHOrO  Jiena
nponospkaerca. IIpoBoguTCS KOMIUIEKC CIAEACTBEHHBIX NEHCTBUM M OIEpaTUBHO-
PO3BICKHBIX MEpPOIPUATHI, HANpPaBICHHBEIX HAa YCTAaHOBJICHHE BCEX JIHIJ,
IPUYACTHEIX K OPraHM3alid M COBEPIICHUIO NPECTYIUIEHUH B OTHOIICHHUU
ocyxaeHnbx B UK-1. Xoj paccie1oBaHus HaXOAUTCA Ha KOHTpole I eHepabHON
npOKypaTprI Poccuiickoint depepanum.

B cootBercTtBun ¢ enepanpasiM 3akoHOM 0T 20 aBrycra 2004 r. Ne 119-®3
«O rocymapCTBEHHOH 3alllUTE€ MOTEPIIEBINNX, CBUICTEIECH U HMHBIX yYaCTHHUKOB
YTOJIOBHOTO  CYIOIpPOU3BOJACTBAaY» [JIaBHBIM  CIICICTBEHHBIM  YIPaBICHUEM
CnencrBennoro komurera Poccuiickoit @enepanyy BEBIHECEHO MTOCTaHOBIIEHUE 00
OCYLIECTBICHUU TOCYJApPCTBEHHOM 3alUTHl (MPUMEHEHUH Mep O€30MacHOCTH) B
OTHOLIEHUH ocyxaeHHoro E.A.Makapoa. C JaHHBIM IIOCTaHOBJICHHEM
IOTEPIIEBIINM O3HAKOMIIEH MOA pocnuch. OCyIIEeCTBICHHE YKa3aHHBIX Mep
Haxoaurcs Ha koHTposie Y DCHH Poccun o SpocnaBckoit obmacTu.

O6pamaeM BHUMaHHE Ha TO, YTO B HACTOSAIIIEE BPEMS B PaMKaX [IPUMEHEHHUA
3THUX Mep OCyXJIeHHbIH E.A.MakapoB cofnepXUTCs B TOMCIICHHH KaMEPHOTO THUIIA
npu OKVY HK-8 VOCHUH Poccun no SpocmaBckoit 061acTi, 060pya0BaHHOM
CHCTEMOI BHUICOHAOMIONEHN. B OTHOIIEHUH 3alUINAEMOro JIMId OPraHU30BaHO

KpYTJIOCYTOYHOC Ha6J'IIOII€HI/IC U JaJbHEUNIee IICUXOJOTHYECKOE COIIPOBOXKJACHHUC.



Takum o60pasom, wuHpOpMamuss O AKOOBI OTCYTCTBHM Mep [0 3allUTe
E.A.MaxkapoBa He IOATBEPKAACTCS.

B c¢Bf3M co chmoxuBHIEHCA CcUTyaled [eHepanpbHOM NIPOKYpaTypou
Poccuiickoit ®enepaunn Jupexkropy @CHUH Poccun BHEceHO mpelncTaBieHHe 00
YCTPaHCHUU HapyuieHHﬁ 3akoHa. IIpoxypopam cyOwsektoB Poccuiickoi
Qdepepanu MOPYYEHO IMIPOBECTH TMPOBEPKU B chepe coOimoneHUss mnpas
COACPIKAIIUXCA B IEHUTCHIIUAPHBIX YUPEKIACHUAX IPaXJaH C LEJbIO BBIABICHUA U
IpecedeHust (aKTOB MIPUMEHEHUS K HUM HEI03BOJECHHBIX METOJIOB BO3/IEUCTBHA, B

TOM 4YHCJIC BO3MOXXHOI'O HCIIOJIB30BAHHH CbI/ISI/ILIGCKOf;I CHJIbl K CIICHHAJIBHBIX

cpeactB. IlomMuMO 3TOro B LENAX HEAONYIIEHUS NOJOOHBIX CHUTyarMi
pykoBoacteom PCUH Poccum BO Bcex TeppuUTOpHanbHBIX opraHax CiryxObl
OpraHN30BaH KOMIUIEKC OPTaHU3allMOHHO-IPAKTUYECKMX MEP.

Koncturynus Poccuiickor deaepanuu COACpKUT TapaHTUM IpaB i BCEX
3aKIIOYCHHBIX IO CTpPaXy M OCYXICHHBIX B MECTax IPUHYIUTEIHLHOIO
colepkaHusi. B ciydae HapylleHWs 3THX I[IpaB COTPYAHHKH YUPEKICHHUH
YTOJIOBHO-HUCIIOIHUTEILHOW CHUCTEMBI, BUHOBHEIE B HecoOMoneHnu TpeOoBaHMI
3aKOHO/IATENHCTBA, IPUBIICKAIOTCS K YCTAHOBIIEHHON 3aKOHOM OTBETCTBEHHOCTH.

B mpouecce comepxkaHus MOA CTpaxedl U OTOBIBAaHMS HaKa3aHWS B BUAC
NMUIIEHUs CcBOOOJBI OOecmeyMBaeTcss pealu3alys MNpaB  I10J03PEBAEMBIX,

OOBUHSIEMEIX H OCYXICHHBIX Ha OXpaHy HX XH3HHU KU 3J0pPOBLs, HAIJICKAIINEC

MaTEPHAIbHO-OBITOBBIE 1 MEIUKO-CAHUTAPHBIE YCIOBHS.

B VYronosHo-ucnonauTensHOM Kojaekce Poccuiickoit denepanuu (nanee —
VYUK Poccuun), PenepanpHoM 3akoHe OT 15 mromsa 1995 r. Ne 103-®d3 «O
CONEPXXKaHUM II0J CTpaXell IMOoJ03peBacMbIX U OOBUHAEMBIX B COBEPIICHHU
IPECTYIIIEHUIN» Y TPHUHATBHIX HAa HMX OCHOBE HOPMATUBHBIX IIPABOBBIX aKTaX

3aJIOKCHBI BCC HCO6XOI[I/IMBIC TpC6OBaHI/I$I, Ha4YruHasg OT HCAOIIYCTHUMOCTH IIBITOK,

HAaCWIMS B OTHOLICHMM JIMI, HaXOJAIIMXCA B MECTaxX MPUHYIUTCIHHOrO
COACpXaHWsA, [0 IIpaBa IOCIEAHHX Ha BEXJIUBOE C HUMH OOpalleHHUE.
He#ctBytomee 3akoHomarenscTBO Poccuiickoii  MDemepanuu  COOTBETCTBYET

| OOLIENPHHATEIM MEX/TYHAPOAHBIM IPHHIMIIAM M CTAaHJAPTaM.



B cnyyae HapymeHmil 3THMX NOpENNIMCAHUA 3aKOHAa IPUHHUMAIOTCS
aJeKBaTHBIE MeEpHl pearupoBaHud. ['eHepanpbHONW mNpoKypatypou Poccuiickon
denepaury  OpPraHU30BBIBAIOTCS M IMOBCEMECTHO IPOBOJATCA  IPOBEPKH
COGITIONCHHS. 3aKOHHOCTH TPH HCIIONHEHHH YTOTOBHBIX HAKa3aHHMl B MeCTax
JMUIeHUsT cBOOOABI, a TaKXe MPHU COACPKAHUU MOJ CTpaxeill B NEHUTCHIUAPHBIX
yapexaeHusXx. B ciayudasx BbIABIEHHS (DaKTOB IKECTOKOTO OOpalleHus C
3aKIIOYEHHBIMH [0 CTpaXxy JMIAMU U OCYXICHHBIMH T@pU  HaJIU4YHUH
IIPEIYCMOTPEHHBIX  3aKOHOM  OCHOBAaHMM  MaTepHalibl  HANpaBJLIIOTCA B
CJIECTBEHHBIE OpTaHBbI JUIsl OLEHKH B COOTBETCTBUHU C TpeOoBaHUAMU cTaTed 144 u
145 VYronoBHo-mponeccyanbHOro kogekca Poccmiickoin ®enepamuu JeCTBUN
nomKHOCTHRIX Juit YWC wu  1OpuBieueHUss BHUHOBHBIX K YTOJIOBHOI
OTBETCTBEHHOCTH.

Mepsl TIPOKYPOPCKOr0 pearkpoBaHMsl MPUMEHSIOTCSA TakkKe B CiIydasx
HE3aKOHHOro ucnois3oBaHus pabotHukamu YUC ¢usmueckoit Cuibl
CIEIUAILHBIX CPEACTB B OTHOIIECHNH 3aKJIFOUEHHBIX U OCY>KJICHHBIX.

ITpunsiteie 28 nexabps 2016 r. usmenenus B 3akon Poccuiickoit denepanuu
ot 21 wmrons 1993 r. Ne 5473-1 «O6 yupexaeHUsIX U OpraHax, HUCIIOIHIIOUIUX
YTOJIOBHBIE HAaKa3aHWs B BUAE JIMIIECHUS CBOOOJBDY [NETAIBHO PETTIaMEHTUPYIOT
MOPSJOK TPUMEHEHHUS K JHUIAM, 3aKIIOUYEHHBIM IOJI CTPaxy, U OCYXKAECHHBIM
¢u3nueckol CHJIBL, CHEIUANBHBIX CPEICTB M OTHECTPENBHOIO OpyXus. Mepsl
0€30macHOCTH M OCHOBAHUS UX MPUMEHECHUS COAEpKaTCA Takxke B cTathe 86 YUK
Poccun.

B otHomennu aaBokara M1.A.buprokoBoii XoTenu 061 OTMETUTD CIEAYIOIIEE.

B cootBerctBuM co crathedt 18 DepepanpHoro 3akoHa Ne 119-®3 «O
TOCyAApPCTBEHHOM 3alUTe IMOTEPIIEBIIMX, CBHJIETEJEH W HHBIX YYaCTHHUKOB
YTOJIOBHOTO CYAOIIPOU3BOJCTBa» IO0 oOpamenuo UW.A.buprokoBoit 00 eé
OMAaCEeHUsAX 3a JKHU3Hb U 3J0POBBE YINOJIHOMOYCHHBIM OpPraHOM OBlIa IIPOBEJCHA
npoepka. Ilo pe3ympraraM  ONEpPaTUBHO-PO3BICKHBIX  MEPONPHATHH IO
BBIABIICHUIO HAMEPEHHMI COBEpILICHUS IMPOTHUBOIPABHEIX JEHCTBHMM B OTHOIIEHHH

V.A.buprokoBoil U wWIeHOB €€ ceMbU CBeNeHHH 00 yrpo3e 0€30HacHOCTH




yYKa3aHHBIX JHI ycTaHOBIeHO He Oputo. C yderom storo 6 ceHtsOpsa 2018 r.
I'maBHEIM cleaCcTBEHHBIM yIpaBiieHHeM ClleICTBEHHOI0 KoMuTeTa Poccuiickoit
denepary 6pLUT0 BEIHECEHO ITOCTAHOBJIEHHE 00 OTKA3€ B IPUMEHEHUH K JIMILY Mep
rocyfnapcTBeHHOM 3ammuThl. Opnako 28 cenrs6ps 2018 r. mocraHOBIIEHHE
BO3BpamieHO ['eHepanmpHOM  mpokypatypodt  Poccuiickoit  ®denepaunu B
CrnenctBenHbIN KOMUTET Poccuiickoit denepanuu Ha OCHOBaHUHU TOTO, YTO JaHHOE
pelIeHNUEe IPUHATO NPEXICBPEMEHHO.

B nactosmee Bpems no 3agBicHUIO M. A.BHpIOKOBOII 0 BO3MOXKHOH yIrpo3e
MECTH €d cO CTOpOHBI O0OBHHsAEMBIX ObiBImIMX coTpygHukoB ®CHH Poccuu B
cleICTBeHHOM ympasieHun CrencrseHHoro komurera Poccuiickoil ®enepauyu
1o SIpocnaBckoit 06acTu MPOBOAUTCS MPOIECCyallbHAsI IPOBEPKA.

B cnydae He0o6X0qUMOCTU B COOTBETCTBUU C MOJIOKEHUSIMHU HAIIMOHAIBHOTO
3aKOHOJATeNsCTBA Poccum OyayT MNPUHATEI MeEpHl MO O0ECIIEUEHHIO €€
0€301aCHOCTH.

ITonaraem, d4YTO wu3MOXKEHHas HHPOpMAIUsA IOJHOCTHIO IOATBEPKAACT
npuHATHe Poccuell COOTBETCTBYIOUIMX MEp pPEarupoBaHUs M OIPOBEPracT
3aJI0KEHHBIE B 3allpOCe€ CHEIIPOLEAYpP MHNPEAB3ATHIE OLICHKU JEATEIBLHOCTH
TOCYIapCTBEHHBIX CTPYKTYp IO AaHHOMY ciy4aro. CBOEBpPEMEHHBIC IEHCTBHUA
KOMITETCHTHBIX POCCUHUCKIX OPTaHOB B OTHOLICHUU PAacClICIOBaHUA 110 MHIUIEHTY
¢ E.A . MaxkapoBsIM ObUTH OTMEUYEHE! U B JIoKiIaae BepxoBHoro komuccapa OOH 1o
npaBaM yenoBeka B xoae 39-i ceccuu CITY.

CxrnanpIlBaeTcsl  BHOEYaTJICHHE, YTO 32  HAaNpaBJICHWEM  3arpoca
crieuMmexadu3mMoB CIIY cTOUT HE CTOJBKO CTPEMJICHHE HPOSICHUTHh CUTYAaIUIO,
CKOJIBKO 3apaHee Ha3HauuTh BHUHOBHBIX. [I0omoOHBIM MOAXOX HE MOXET OBITh
3¢ (PEeKTUBHBIM U HE COOTBETCTBYeT KOAEKCY MOBEACHHS CIIENUANBHBIX MPOLETYP
Cosera OOH mo mpaBaM 4enoBEKa, B TOM YHCIIC HPHHIMIIAM OOBEKTUBHOCTH,

6eCI'IpI/ICTpaCTHOCTI/I, TPAaHCIIAPCHTHOCTH U CIIPABCIJIMBOCTH.



